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IDENTIFICACAO DA EMPRESA

DE OPERAR ESSA FERRAMENTA. 0 NAO CUMPRIMENTO DAS SIGMA TOOLS - Comeércio de
ADVERTENCIAS CONSTANTES NO MANUAL PODE RESULTAR EM M'aquinasl Equipamentos e

PERIGO DE ACIDENTE. 0 EMPREGADOR DEVE DISPONIBILIZAR AS Acessbrios LTDA

INFORMACDES CONTIDAS NESTE MANUAL AO OPERADOR DO Rua Matrix, 17 - Moinho Velho -

EQUIPAMENTO. Cotia - SP - CEP: 06714-360

LEIA, ENTENDA E SIGA TODAS AS INSTRUCOES E ALERTAS ANTES
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1- INSTRUCOES

ATEN(,‘AO: LEIA TODOS OS AVISOS DE SEGURANCA E TODAS AS INSTRUC@ES.
O nao cumprimento de todos os avisos e instrucées listados abaixo pode resultar em choque
elétrico, fogo e/ou em ferimento sério.

Prezado usudrio: Este manual contém detalhes de instalacdao, funcionamento, operacéo e
manutencao da POLITRIZ. O termo “ferramenta” em todos os avisos listados abaixo
referem-se a ferramenta alimentada através de seu corddo de alimentacdo ou a ferramenta
operada a bateria (sem cordao).

A ATENGAO: CASO ESTE EQUIPAMENTO APRESENTE ALGUMA NAO CONFORMIDADE,
ENCAMINHE-O PARA A ASSISTENCIA TECNICA AUTORIZADA SIGMA MAIS PROXIMA.

ﬁ ATENCAO: AO UTILIZAR A POLITRIZ DEVEM SER SEGUIDAS AS PRECAUCOES BASICAS DE
SEGURANCA A FIM DE EVITAR RISCOS DE CHOQUE ELETRICO E ACIDENTES.

2 -SIMBOLOS E SEUS SIGNIFICADOS

Simbolos Nome Explicacdo

A Cuidado / Atengao Alerta de seguranga (riscos de acidentes), e atengd@o durante o uso.

Leia 0o manual de operacéo/
L) Perss

. - Leia 0 manual de operagado/ instrucao antes de utilizar o equipamento.
instrucdes

Residuos elétricos ndo devem ser descartados com residuos residenciais comuns.

Eliminacao de residuos . ] .
Encaminhe estes residuos para reciclagem.

protecao Individual)

W Utilize EPI (Equipamento de Utilize Equipamento de Protecao Individual adequado para cada tipo de trabalho.

Classe isolagao ll Dupla isolagao.

2% Risco de choque elétrico Cuidado ao manusear risco de choque elétrico

InstrugOes de ligacao elétrica | Seguir asinstru¢des para a correta instalagéo da maquina.

(b
& Uso em ambientes internos Use o carregador de bateria em ambientes internos protegidos da chuva.

Proteger a bateria do calor Nao exponha a bateria a calor acima de 50°C.

Mantenha a bateria protegida da umidade e jamais mergulhar ou descartar as

Nao emergir a bateria : - .
baterias emrios, lagos, e em ambientes semelhantes.

@ Proteger a bateria do fogo Proteja a bateria do fogo, e jamais jogue-a no fogo, sob risco de explosoes.
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3. INSTRUCOES DE SEGURANCA
3.1. SEGURANCA DA AREA DE TRABALHO

a) Mantenha a area de trabalho limpa e iluminada. As areas desorganizadas e escuras sdo um
convite aos acidentes.

b) Nao opere ferramentas em atmosferas explosivas, como na presenca de liquidos
inflamdveis, gases ou poeira. As ferramentas criam faiscas que podem inflamar a poeira ou
0s vapores.

¢) Mantenha criancas e visitantes afastados ao operar uma ferramenta. As distracbes podem
fazer vocé perder o controle.

3.2. SEGURANCA ELETRICA

a) O plugue da ferramenta deve ser compativel com as tomadas. Nunca modifique o
plugue. Nao use nenhum plugue adaptador com as ferramentas aterradas. Os plugues
sem modificacdes aliados a utilizacao de tomadas compativeis reduzem o risco de choque
elétrico.
b) Evite o contato do corpo com superficies ligadas a terra ou aterradas tais como as
tubulagdes, radiadores, fornos e refrigeradores.
Ha um aumento no risco de choque elétrico se seu corpo for ligado a terra ou aterramento.
¢) Nao exponha a ferramentas a chuva ou as condi¢ées Umidas. A dgua entrando na ferramenta aumenta o
risco de choque elétrico.
d) Nao force o cordao de alimentacao. Nunca use o cordao de alimentagao para carregar, puxar ou o para
desconectar a ferramenta da tomada. Mantenha o cabo elétrico longe do calor, éleo, bordas afiadas ou das
partes em movimentos. Os cabos danificados ou emaranhados aumentam o risco de choque elétrico.
e) Ao operar uma ferramenta ao ar livre, use um cabo de extensao apropriado para o uso ao ar livre. O uso
de um cabo apropriado ao ar livre reduz o risco de choque elétrico.
f) Se a operacdo de uma ferramenta em um local seguro néo for possivel, use alimentagao protegida por um
dispositivo de corrente residual (RCD). O uso de um RCD reduz o risco de choque elétrico.
NOTA: O termo “dispositivo de corrente residual (RCD)” pode ser substituido pelo termo “interruptor do
circuito de falha a terra (GFCI - ground fault circuit interrupter )” ou “disjuntor de fuga de corrente (ELCB -
earth leakage circuit breaker )"
g) Se a ferramenta apresentar excesso de faisca dentro da caixa do motor, desligue-a imediatamente e
leve-a até uma assisténcia técnica autorizada mais proxima. Consulte a nossa rede de assistentes técnicos
em nosso site: www.sigmatools.com.br.
a) Fique atento durante a realizacdo do trabalho e use o bom senso ao operar uma ferramenta. Nao a utilize
quando vocé estiver cansado ou sob a influéncia de drogas, dlcool ou medicamentos.
Os valores das emissdes de som determinados de acordo com EN60745-2-1. A vibracao declarada foi medida
de acordo com métodos padrdes para comparar diferentes ferramentas de acordo com EN60745. Ambos,
som e vibracao tem um fator de incerteza K. Os valores totais declarados podem ser usados para avaliagdes
preliminares de exposicao.

ATENCAO: A emissao de vibracao durante o uso efetivo da ferramenta pode diferir dos valores declarados
dependendo das maneiras que a ferramenta for utilizada.
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3.3. SEGURANCA PESSOAL

Um momento de desatencao pode resultar em grave acidente.

b) Sempre utilize EPIs, como éculos de seguranca. Equipamentos de

seguranca, tais como: mascara contra a poeira, sapatos de seguranca antiderrapantes,
capacete de seguranca ou protetor auricular, utilizados em condicées apropriadas, reduzirdo os riscos de
ferimentos pessoais.

¢) Evite a partida ndo intencional. Assegure que o interruptor estd na posicao desligada antes de conectar o
plugue na tomada e/ou bateria, pegar ou carregar a ferramenta. Carregar as ferramentas com seu dedo no
interruptor ou conectar as ferramentas que apresentam interruptor na posicao “ligado” sao convites a
acidentes.

d) Remova qualquer chave de ajuste antes de ligar a ferramenta. Uma chave de boca ou de ajuste conectada a
uma parte rotativa da ferramenta pode resultar em acidentes

e) Ndo exceda o limite da ferramenta. Mantenha o apoio e o equilibrio adequados durante o uso. Isto permite
melhor controle da ferramenta em situa¢des inesperadas.

f) Utilize roupas apropriadas para o trabalho. Nao use roupas demasiadamente largas ou joias. Mantenha seus
cabelos, roupas e luvas longe das pecas moveis. Roupas folgadas, joias ou cabelos longos podem ser presos
pelas partes em movimento.

g) Se os dispositivos sao fornecidos com conexao para extragao e coleta de pd, assegure que estes estao
conectados e utilizados corretamente. O uso destes dispositivos pode reduzir riscos relacionados a poeira.

h) Use protetores auriculares. A exposicdo ao ruido pode causar perda auditiva.

i) Usar mascara contra pdé e 6culos de seguranca e, dependendo da aplicacao, protetor facial, luvas de
seguranca e avental capaz de bloquear fragmentos da peca de trabalho. O protetor ocular deve ser capaz de
conter fragmentos arremessados gerados pelas vdrias operacdes. A mascara contra pd ou respirador deve ser
capaz de filtrar as particulas geradas pela operacao.

j) Segure a ferramenta pela superficie isolada de manuseio ao realizar uma operacao onde o acessério de corte
pode entrar em contato com a fiacdo ndo aparente. O contato do acessorio de corte a um fio “vivo” pode tornar
“vivas” as partes metdlicas expostas da ferramenta e resultar ao operador um choque elétrico.

3.4. USO E CUIDADOS COM A FERRAMENTA

a) Nao force a ferramenta. Utilize a ferramenta correta para cada aplicacdo. Desta forma, o trabalho sera
melhor realizado e com mais seguranca, de acordo com a funcéo e capacidades para a qual foi projetada.

b) Néo use a ferramenta se o interruptor nao ligar e desligar. Qualquer ferramenta que ndo pode ser controlada
com o interruptor é perigosa e deve ser reparada

¢) Desconecte o plugue da tomada antes de fazer qualquer tipo de ajuste, mudanca de acessérios ou
armazenamento de ferramentas. Tais medidas de seguranca preventivas reduzem o risco de se ligar a
ferramenta acidentalmente..

d) Guarde as ferramentas fora do alcance das criancas e nao permita que pessoas nao familiarizadas com a
ferramenta ou com estas instrucdes operem a ferramenta. As ferramentas sao perigosas nas maos de usuarios
nao treinados.

e) Para a manutencao da ferramenta, verifique o desalinhamento ou coesdo das partes méveis, rachaduras e
qualquer outra condicao que possa afetar a operacao. Se danificada, a ferramenta deve ser reparada antes do
uso. Muitos acidentes sdao causados pela inadequada manutencdo das ferramentas. Para manutencdes
encaminhe a ferramenta a uma assisténcia técnica autorizada. Consulte nossa rede de assistentes técnicos
autorizados em nosso site: www.sigmatools.com.br.
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f) Use a ferramenta, acessoérios, entre outras partes que a compdem, de acordo com as instrucdes e da
maneira designada para o tipo particular da ferramenta, levando em consideragao as condi¢des e o trabalho
a ser desempenhado. O uso da ferramenta em operacdes diferentes das designadas podem resultar em
situacdes de risco.

g) Cuide da ferramenta mantendo-a sempre limpa. Siga corretamente as instru¢oes de lubrificacao e troca de
acessorios. Inspecione o cordao elétrico periodicamente, assim como as escovas de carvao. Caso seja
necessaria a troca, procure uma assisténcia técnica autorizada em nosso site: www.sigmatools.com.br.
Mantenha os pontos onde o operador segura a ferramenta sempre limpos, secos e livres de 6leo ou graxa.
h) Nunca substitua pecas ou partes pessoalmente e nem peca a outra pessoa para fazé-lo. Leve
sempre a ferramenta a uma assisténcia técnica autorizada mais préxima: www.sigmatools.com.br.

i) Utilize somente partes, pecas e acessorios originais.

4. DESCRICAO DO PRODUTO

INFORMACOES TECNICAS

Modelo SGT-8115 Tipo de Motor Digital Brushless
Voltagem do Carregador BIVOLT Peso (sem bateria) 2.8 kg

Prato 5"/125MM Rotacao 2000 - 4300 RPM
Peso (Com bateria inclusa); 3.5kg Orbita 15MM

Baterias (2x): 5.0Ah 8C Potencia 600W
ESP%&{%&%" de Trabalho 45 MINUTOS Tempo de Carregamento 70 MINUTOS

USO E CUIDADOS PARA FERRAMENTAS ALIMENTADAS POR BATERIA

a) Recarregar somente com o carregador indicado pelo fabricante. Um carregador que é adequado para
um tipo de pacote de bateria, pode gerar risco de fogo e ferimentos quando utilizado com outro pacote.
b) Quando o pacote de bateria nao estiver em uso, mantenha-o afastado de objetos metalicos como clips,
moedas, chaves, pregos, parafusos ou outros objetos metalicos pequenos que podem fazer a ligacao de
um terminal com o outro. O curto-circuito dos terminais da bateria pode gerar queimaduras ou fogo.

¢) Sob condicbes abusivas, liquidos podem ser expelidos pela bateria. Evite o contato. Se o contato
acidental ocorrer, lave com agua. Se estes liquidos entrarem em contato com os olhos, procure ajuda
médica. O liquido expelido pela bateria pode causar irritagdo ou queimaduras.

d) Proteger o pacote de bateria contra calor, e, também contra uma permanente radiacdo solar, fogo, agua
e humidade. Ha risco de explosao.

e) Nunca abra o pacote da bateria. Risco de curto-circuito.

f) Quando a bateria apresentar alguma falha, o liquido pode vazar e entrar em contato com os
componentes da ferramenta. Encaminhe a ferramenta para um assistente técnico autorizado SIGMA
(verifique em nosso site: www.sigmatools.com.br).

DESCRICAO DA FUNCAO

Cuidado: Antes de ajustar ou verificar a funcao da ferramenta, certifique-se de desligar a ferramenta e
remover a bateria.
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INSTALE OU REMOVA A BATERIA

Cuidado: Sempre desligue a ferramenta antes de instalar ou remover a bateria.

Cuidado: Segure a ferramenta e a bateria com firmeza ao instalar ou remover a bateria. Caso
contrario, eles podem escorregar de suas maos, danificando as ferramentas e as baterias, e ate
mesmo ferindo-se.

Ao remover a bateria, pressione o mesmo botao na parte frontal da

bateria
puxe a bateria para fora da ferramenta. Ao instalar a bateria, alinhe as

linguetas da bateria com as ranhuras da tampa e empurre-as no
lugar. Insira-o totalmente no lugar até que a bateria esteja travada e
faca um clique. Se vocé ainda puder ver a luz vermelha na parte
superior do botao apds a insercao, a bateria ndo esta totalmente
travada.

Cuidado: Nao force a instalacao da bateria. Se for dificil inserir a bateria, ela pode estar inserida
incorretamente.

Quando uma operacao longa for necessaria, pressione e segure o
botao de bloqueio 2 enquanto pressiona o gatilho 1 interruptor
antes de liberar o gatilho. Para parar a ferramenta, pressione o
gatilho até o fim e solte-o.

A velocidade da ferramenta pode ser alterada pressionando os
botdes de controle de velocidade + e - alterando de 1 a MAX. A
velocidade aumenta na sequéncia numérica crescente sendoo 1 a
velocidade mais baixa;

INSTALE OU REMOVA 0 PRATO DE POLIMENTO

Coloque o disco de polimento no eixo e gire o parafuso no sentido
! horario com uma chave sextavada.
~f . Cuidado: Certifique-se de que o disco esta devidamente preso.
2 4 a Atente-se se o disco esta bem preso e devidamente posicionado,
@) discos soltos ou mal encaixados causarao vibracdes excessivas na
3 maquina, o que poderad ocasionar em danos pessoais e danos a
ST ferramenta;

WS

i .Wll
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LIMPE A TAMPA DE PROTECAO DE POEIRA

Limpe as entradas de ar da protecao contra poeira regularmente para permitir que o ar flua suavemente

Remova a tampa protetora contra poeira e limpe a rede.
1. CAPA DE POEIRA

ATENCAO: nao utilize objetos pontiagudo para limpar, ndo utilize ar
comprimido;

1 Para limpeza use pano levemente umedecidos com dgua ou pincéis para
limpeza;

Cuidado: Nao use gasolina, benzeno, diluentes, alcool ou ferramentas de
limpeza semelhantes. Nao fazer isso pode fazer com que a ferramenta
descolorir, deformar ou rachar

INSTALACAO DA ALCA LATERAL

1. Remova os tampdes plasticos da lateral da maquina;

2. Escolha pela alca ou pelo manipulo;

3. Se optar pelo manipulo prenda-o no equipamento;

4. Se optar pela alca U posicione a alca no equipamento e prenda-o com os parafusos sobressalentes.

CARREGADOR

1- Luz de carga

2 - Status de carregamento

PARAMETROS TECNICOS DO CARREGADOR

TENSAO DE ENTRADA - 100V-240V
FREQUENCIA - 50/60 HZ

TENSAO DE SAIDA - 28V

POTENCIA DE ENTRADA - 48W

CORRENTE DE CARREGAMENTO - 4.0A
TEMPO DE CARREGAMENTO - 70 MINUTOS
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VISTA EXPLODIDA
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Empresa compradora:

Comprador:

Endereco completo:

Nome do vendedor:

Inbe 809

Empresa vendedora:

Data da nota fiscal: / / Nota fiscal:

o~

Nome do equipamento:

N° de série do equipamento:

OBSERVACOES SOBRE GARANTIA
PRESCRICOES DE GARANTIA

Esta ferramenta & garantida contra eventuais defeitos de montagem ou fabricagao,
desde que devidamente comprovados por nosso departamento técnico.

Esta garantia & valida por 3 meses, contados a partir da data de venda ao usuario.
Dentro do periodo de garantia, os componentes ou pecas que comprovadamente
apresentarem defeitos de fabricacao, serao consertados ou (conforme o caso)
substituidos gratuitamente por qualquerAssistencia Autorizada contra a apresentagao
do “Certificado de Garantia”.

Inbe 81109

P

NAO ESTAO INCLUIDOS NA GARANTIA

Os defeitos originados de:

- Uso inadequado da ferramenta ou em desacordo com o manual de instrugoes;
- Instalaces eletricas deficientes;

- Desgaste natural;

- Desgaste oriundo de intervalos muito longos ente as manutencoes;

- Estocagem incorreta, influgncia do clima etc.

CESSA A GARANTIA

- Se o produto for modificado ou aberto por terceiros; se tiverem sido montadas pecas
fabricadas por terceiros; ou ainda, se o produto, tiver sido consertado por pessoas
nao autorizadas.

- Se 0 equipamento for aberto enquanto ainda se encontrar em periodo de
garantia.

- Se ocorrerem danos por acidentes (quedas, batidas, etc), maus tratos ou uso da
ferramenta fora das aplicagtes para as quais foi projetada.

inbe au09)

Do



